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NOTA 1.- A este formular 

REPÚBLICA|DEL ECUADOR 

DE 

NÓMINA DE 

SUPERINTENDENCIA 
COMPAÑÍAS 

SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
vEz ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 
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CATORIANA 
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0 DEL REPRESENTANTE LEGAL.. Dr. Alfredo Gallegos Banderas. ............. a 

[RANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

GALAPAGOS PARTNERS Il, LLC 
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Ecuador en la q 

APODERADO L: 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APE] 
NACIONALIDAD 
NUMERO DE IDE] 

b se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cónsul del 
le se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país 

DCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
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'RINTENDENCIA 

COMPAÑÍAS 

SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
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LINDBLAD MARITIME Islas Cayman 96 Morton Street, 

1) ENTER PRISES, LTD. New York, NY 10014 USA 
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MV dd. 
LEGAL. SECRETARIO 

ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

  

Nota 2 - Si este formilano hubrere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 
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DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSA 0926564 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO e 

QUITO, 28 DE ABRIL DE 2011 

PROTOCOLIZACIÓN NRO. 318 

CERTIFICADO DE FUNCIONARIO DE LA COMPAÑÍA LEX 

GALAPAGOS PARTNERS H, LLC | 

Y SU RESPECTIVA 

TRADUCCIÓN AL IDIOMA CASTELLANO 

CUANTIA: Indeterminada 

DE 23. COPIAS 
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oy Special   
No. NYC-2 

Seal/Stam 

          

0426565 

AlpostiWle 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

United States of America 

P document 

signed by Norman Goodman 

ne capacity of County Clerk 

seal/stamp of the county of New York 

Certified 

rk, New York 6. the 21st day of April 2011 

Deputy Secretary of State, State of New York 

4820A 

10, Signature 

A Dad PX Tetirar)           

    + 2725/2010) 

  

: Sandra J. Tallman 
: Special Deputy Secretary of State
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« York, 

NIRMAN GOODM 
mi for the County of 

: HEREBY CERTIFY    
    

    

    

  

    
    

   

     

    

   

County Clerk and Clerk of the Supreme Court of che State 
ew York, a Court of Record, hafing by law a acal, 

Law of tile State of New York, chee 

: LN. depositi n, certificate of/akknowledgment or proof, was at the 
¡ the same a NOTARY PUBLIC in and for the State o Ne ork duly commissioned, sworn and 
<1 as such; thac pursuane to law, a commission or a certificate of his oficial character, with his 
nature has been filled in my ofice; that at the time of taking such proof, ackncwledgment or outh, he 
.>rized to take che samc; that 1 am well acquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC 
arcd che signature on the annexed instrument with his autograph signature depcsited in my office, and 

e suck signature ls genuine. 

¡ WITNESS WHERECF, l have hereunto set my hand afíxed my ofíiclal seal this 

APR... agree recaen Zaire So 

1 ¿011 

Cownty Clerk und Clerk of he Supreme Court, Nero York County 

  

        

     



The undersigned 

    

   

  

    

1. He is the duly el 

LLC, a limited lability co 

“Company”); 

2. The sole member 

organized under the law: 

3. The principal offid 

10014, USA. 

IN WITNESS WHERE 

NOTARY acknomEDomEnT 

STATE OF NEW YORK 

COUNTY OF NEW YORK 

On this seventh da 

v be the individual descri 

xknowledged that he exe 

otary Pubfic" 
h 
h 

4 
Lea 'M Hagerman 

Notary Line pego of New York 

¡aw Yorl 

vommiseloh Expres 
Av 7 

Á 

A 

0925565 

LEX GALAPAGOS PARTNERS 11) LLC 

OFFICER'S CERTIFICATE 

being duly sworn, hereby deposes and certifies that: 

Jr qualified and acting Vice President of LEX Galapagos Partners ti 

pany organized under the laws of the State of Nevada, USA (the 

of the Company is Lindblad Maritime Enterprises, Ltd., company 

of the Cayman Islands (the “Member”); 

e of the Member is located at 96 Morton Street, New York, New York 

, Thave hereunto set my hand to this Officer's Certificate of LEX 

Galapagos Partners | nor of this 7% day of April, 2011. 

Al y“ 
Name: Juan Bim 

Title: Vice side 

A 

) 
SS: 

) 
y of April, 2011, before me came Juan Flaim, personally known to me 

bed in and who executed the foregoing instrument, and 

puted the same. 

  
._.. 

EZ ZO    



0926567 

TRADUCCION 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre, 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por Norman Goodman 

3. en su calidad de Funcionario del Condado 

4. teniendo el sello/estampilla del condado de New York 

CERTIFICADO 

5. En New York, New York 6. el 21 de Abril de 2010 

7. por el Secretario de Estado Especial Suplente, Estado de New York 

8. No, NYC-24820A 

9. Sello: 10. Firma 

(Sello del Estado de New York) Sandra J. Tallman | 

Secretario de Estado Especial Suplente 
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LEX GALAPAGOS PARTNERS M LLC 

   

  

   

  

CERTIFICADO DE FUNCIONARIO 

1 suscrito, estando debidamente juramentado, declara y dice: 

1. |El es el actual Vicepresidente debidamente electo y en funciones de LEX 
GALAPAGOS PARTNERS II! LLC, una compañía de responsabilidad limitada organizada y 

eustente bajo las leyes del Estado de Nevada, U.S.A. (la “Compañía”). 

2. |El único miembro de la Compañía es Lindblad Maritime Enterprises, Ltd., una 

ompañía o; izada y existente bajo las leyes de las Islas Cayman (el “Miembro”). 

3. ¡La oficina principal del Miembro está ubicada en 96 Morton Street, New York, 

New York 100ha, U.S.A. 

E EN TESTIMONIO DE LO CUAL he firmado de puño y letra en este Certificado 
| de Funcionarió de LEX Galpagos Partner TIE LLC, este 7 de Abril de 2011. 

Firma 

Nombre: Juan Flaim 

Cargo: Vicepresidente 

| RECONOCIMIENTO NOTARIAL 

| ESTADO DE[NEW YORK 

' CONDADO PE NEW YORK.- A saber.- 

la persona descrita en y quien suscribió el documento precedente, y reconoció 

| fr siete de [Abril de 2011, ante mí, compareció personalmente Juan Flaim, haciéndome 

¿ el mismo. 

Sello seco de Lisa M Hagerman 

Notario Público 

| Sello: 

Kal M Hagerman 
ogario Público, Estado de New York 

¿Mos 01 HA 4967184 : 

E Cabícado enjel Condado de New York 
bira: Agosto 2, 2014      

63 

  



  

0926569 

Estado de New York 

Condado de New York, A saber: 845977 

Yo, NORMAN GOODMAN, Oficial del Condado y Oficial de la Suprema Corte del Estado 

de New York, en y por el Condado de New York, una Corte de Registro, teniendo por ley un 

sello, 

POR LA PRESENTE CERTIFICO de acuerdo con la Ley Ejecutiva del Estado de New York, 

que 

LISA M HAGERMAN, 

“uyo nombre está suscrito a la declaración juramentada, certificación de conocimiento o 

prueba anexo, fue al tiempo de tomar la misma un NOTARIO PUBLICO en y por el Estado 

de New York debidamente comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal, de 

acuerdo con la ley, una comisión o un certificado de su posición oficial, con su firma autógrafa 

sa sido depositada en mi oficina; que al tiempo de tomar tal prueba, conocimiento o 

wramento, estaba debidamente autorizado para tomar el mismo; que estoy familiarizado con 

*+í manuscrito de tal NOTARIO PUBLICO o he comparado la firma en el instrumento anexo 

on su firma autógrafa depositada en mi oficina y creo que tal firma es genuina.- 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he asentado mi rúbrica, mi sello oficial este 21 de 

Abril de 2011.- (f) OFICIAL DEL CONDADO Y OFICIAL DE LA SUPREMA CORTE, 

CONDADO DE NEW YORK.- 

*o, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente certifico que 

a traducción que antecede es una versión fiel y correcta del Certificado de Funcionario de 

a compañía LEX GALAPAGOS PARTNERS Ill, LLC. 

Quito, Abril 26, 2011 

loreto 

Pilar Poveda Reinoso 

C.l, 171350820-6     
 



  

00m 6 a 

parón: De conformidad con el numeral tres del Artículo dieciocho de la 

Ley Notarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que 
antécede en la misma que se lee “ilegible” pertenece a la señorita ' 
MATÍLDE DEL PILAR POVEDA REINOSO, portadora de la cédula de ciudadania 
número 171350820-6, por tanto es auténtiga.- Quito, a veinte y ocho de j 
abril del año dos mil once.-    

DR. OSWAL ESPINOSA. 
NOTARIO CUAD SIMO DEL CANTÓN QUITO. 

   



  

co571 DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSA 03265 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO 

RAZÓN: A petición del Doctor Alfredo Gallegos Banderas., en esta fecha y 

en ocho fojas útiles, protocolizo en la Notaría Cuadragésima del 

Cantón Quito,| cuyo Archivo se halla actualmente a mí cargo, LA 

DOCUMENTACCIÓN., que antecede.- Quito, a veinte y ocho de abril del año 

dos mil once.- 

      ESPINOSA 
OTARIO CU ÉSIMO DE QUITO.   

Se protocolizó ante el doctor Mswaldo Mejia Espinosa cuyo archivo se encuentra a mi cargo. En 
fe de ellp confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de la escritura pública de 
PROTOCONIZACION DEL CERTIFICADO DE FUNCIONARIO DE LA PATA LEX GALAPAGOS 
PARTNERS] 

en Quito, 4 

  

ola Andrade Torres., 

, 
Y 

hi NOTARIA CUADRAGÉSIMA ENCARGADA DEL CANTON QUITO. A 
po a    

     


